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BOHUSLAV REJNEK 

Těžká noc 

 

Moře, modly, velryby, velbloudi 

do snů vlnivých mi srdce loudí 

v hodinách, jichž útlaková ústa 

velí legiím, jež hostí místa pustá. 

 

Ženy zastřené, psi, lišky, lamy z Peru 

sedí na dunách, neb obcházejí v šeru 

palác ve propastech, v němž je bolest živa. 

Šedý vítr vod svou vlažnou písní zpívá 

 

v patra pralesù, prolnutých čpěním opů, 

hadů, holubů, a zametá mi stopu 

po bloudící lásce, jež se pískem vlekla, 

ironizována pískotem bran pekla. 

 

 


